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projektéw wspdlnego jezyka Stowian czy sprawy terminologiczne. Materiatem analitycznym pre-
zentowanych prac sg poszczegdlne jezyki stowianskie, w tym: macedonski, serbski, polski, czeski,
biatoruski i starocerkiewnostowianski.

Swiat Stowian w jezyku i kulturze IX. Kulturoznawstwo, red. Ewa Komorowska, Joanna
Misiukajtis, Szczecin: Print Group Daniel Krzanowski, 2008, 158 s.

Cykl monografii Swiat Stowian w jezyku i kulturze doczekat sie juz dziewigtej czesci, skia-
dajacej sie z czterech tomoéw, z ktérych jeden, pod red. Ewy Komorowskiej i Joanny Misiukajtis.
poswiecony zostat problemom kulturoznawstwa. Ksigzka obejmuje szeroki wachlarz zagadnien.
Dlajezykoznawcow o nachyleniu kulturowym najbardziej interesujagce wydajg sie artykuty poswie-
cone kulturze duchowej Stowian Agnieszki Kosciuk o oknie w praktykach: wrézebnych polskiej
kultury tradycyjnej; Elzbiety Zukowskiej na temat strzygi jako demona polskiej fantastyki oraz
Agnieszki Maciochy o symbolice kwiatow w polskich czasopismach drugiej potowy XVIII wieku.
Uwage jezykoznawcy zwrdéca takze artykuty dotyczace komunikacji werbalnej - Joanny Michalak
0 kulturowo-jezykowych aspektach wtoskich podzigkowan - oraz niewerbalnej - Matgorzaty Skoli-
mowskiej na temat stosowania komunikacji niewerbalnej przez Polakéw i Hiszpandw uczacych sie
jezyka angielskiego oraz Emilii Wojcieszek o teoretycznych aspektach komunikacji niewerbalnej.
Problematyke przektadu podejmuje Katarzyna Oszust w tek$cie Ksztattowanie kompetencji trans-
latorskiej w toku ksztatcenia neofilologicznego, natomiast Marta Szytmaniuk poswieca swdj tekst
dwujezycznosci i problemowi statusu jezyka rosyjskiego na Ukrainie.

Anna Kochanowska-Nieborak, Francuzi Pétnocy. Obraz Polski i Polakéw w niemieckich
leksykonach konwersacyjnych XIX wieku, Wroctaw: Oficyna Wydawnicza ATUT, Wro-
ctawskie Wydawnictwo O$wiatowe, 2007, 219 s.

W ksigzce ukazano obraz Polski i Polakéw, utrwalony w artykutach hastowych najwiekszych
niemieckich leksykonéw konwersacyjnych XIX wieku - Brockhausie oraz Meyerze. Dla porow-
nania autorka przytacza przyktady z dwdch leksykonéw o mniejszym naktadzie - Pierera oraz
Herdera. X1X wiek rozumie za Erikiem Hobsbawmem jako okres pomiedzy wielka rewolucjg fran-
cuska a | wojna $wiatowa. Zaznacza, iz mimo to. ze nie istniato wtedy suwerenne panstwo polskie,
analiza tresci leksykondw konwersacyjnych - gatunku, ktéry w X1X wieku zdobyt niezwykle wazna
pozycje w niemieckiej przestrzeni publicznej i na ponad sto lat zdominowat niemiecki rynek en-
cyklopedyczny - pokazuje wyraznie, ze Polska nie znikneta z obszaru zainteresowania éwczesnej
opinii publiczne;j.

Analize obrazu Polski i Polakéw poprzedzaja rozwazania genologiczne. dotyczace narodzin
listoty gatunku, a w szczeg6lnosci krdtka prezentacja gatunkéw uznawanych za protoplastow lek-
sykonu konwersacyjnego. jakim byty XVIll-wieczne ,,uczone encyklopedie"” i ,leksykony informa-
cyjne". Rozdziat Il poswigcony zostat sylwetce F. A. Brockhausa (1772-1823) ijego najpowazniej-
szego konkurenta J. Meyera (1796-1856). ich dziatalnosci wydawniczej oraz drogom rozwoju obu
leksykonéw az po czasy wspoétczesne.

W dalszej kolejnosci Anna Kochanowska-Nieborak dokonuje analizy poréwnawczej kolejnych
wydan leksykonéw i wytania najwazniejsze etapy w procesie ksztatltowania sie niemieckiego ob-
razu Polski i Polakéw. W rozdziale Ill rekonstruuje, odwotujac sie do haset poswieconych Polsce,
obraz Polskijako panstwa. Zauwaza, ze rozw0j najnowszej historii Polski ttumaczony byt ,,polskim
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charakterem narodowym". Zaréwno w gtéwnym hasle Polska. jak i w licznych artykutach bio-
graficznych poswieconych znanym Polakom, autorzy artykutow skupiali sie zwtaszcza na dwdch
naczelnych rysach polskiego charakteru narodowego: patriotyzmie oraz ,,umitowaniu form i pozo-
réw". co w rezultacie doprowadzito do wyksztatcenia sie dwoch stereotypéw: ,szlachetnego Po-
laka" - patrioty oraz ,,Francuza Pdtnocy" (rozdz. 1V). W rozdziale V Autorka przedstawia obraz
polskiej kultury, w tym wizerunek literatury polskiej i polskich osiaggnie¢ cywilizacyjnych. W pod-
sumowaniu wskazuje elementy obrazu Polski - niezmienne i ulegajgce przemianom oraz funkcje,
jakie petnity one w niemieckiej przestrzeni publicznej.

Stereotypy w jezyku i w kulturze, red. Stanistawa Niebrzegowska-Bartmiriska, Sebastian
Wasiuta, Lublin: Polihymnia, 2009, 248 s.

Ksigzka jest kolejnym tomem z serii Humanista wobec tradycji i wspétczesnosci; sktada sie
z 18 metodologicznie spdjnych tekstbw miodych autoréw - studentéw i doktorantéw, ktérych zain-
teresowania naukowe koncentrujg sie¢ wokot pojecia stereotypu. Tom otwiera tekst teoretyczny, be-
dacy przegladem dotychczasowych badan nad stereotypem - autor (Sebastian Wasiuta) szczegdlng
uwage poswieca semantycznemu ujeciu stereotypu, przyjetemu w $rodowisku lubelskiej etnolin-
gwistyki; omawia kluczowe dla niej pojecia, m.in. definicji kognitywnej i profilowania. W pozo-
statych tekstach skupiono sie przede wszystkim na analizie materiatu badawczego, obejmujacego
rézne typy danych (zaczerpniete m.in. ze stownikéw jezyka polskiego czy pozyskane przy zasto-
sowaniu badan eksperymentalnych). Mtodzi naukowcy sytuuja swoje poszukiwania badawcze na
réznych polach, m.in. dyskursu publicznego, szeroko pojetej komunikacji spotecznej, literatury czy
kultury ludowej. Pojeciami ze sfery polityki zajeli sie Anna Niderla. ktdra skonfrontowata obraz
opozycji w dyskursie politycznym z grudnia 1981 z jej obrazem we wspoétczesnych tekstach pra-
sowych. i Przemystaw Kaliszuk, ktory zrekonstruowat obrazy polityka i polityki, funkcjonujace
we wspotczesnej polszczyznie. Problematyce stereotypdw etnicznych poswiecono 4 teksty: réz-
nice w sposobie postrzegania Ukrainca przez studentéw wschodniej i zachodniej Polski pokazata
Ewa Pactawska; Anna Kokot zbadata, czy stereotypy Francuza i Francuzki r6znig sie miedzy sobg
i wjakim zakresie. Jako podstawa rozwazan nad naturg stereotypow grup spotecznych i narodo-
wosciowych postuzyt Ewie Urbaniec film Francuski numer, natomiast Monika Baran, opierajac
sie na przyktadach z literatury X1X wieku, pokazata, w jaki sposéb Polacy postrzegali Zyda, jakie
czynniki wptywaly na to. ze byt traktowany jako obcy. Stereotypom zwigzanym z picig poswiegcita
uwage Agnieszka Kulisz, ktéra zrekonstruowata na podstawie odpowiedzi ankietowych wspétcze-
sny obraz mezczyzny (z rozpodobnieniem na auto- i heterostereotyp), a takze Anna Boruch, ktora
poréwnata dwa modele kobieco$ci w oparciu o literackie postacie Izabeli teckiej i Justyny Orzel-
skiej. System wartosci kobiety kreowanej przez czasopisma ,,Glamour" i ,,Cosmopolitan” pokazata
Emilia Wronka. Osobny blok stanowig prace poswigcone stereotypom, bedacym elementami ludo-
wego obrazu $wiata: masta (Ksienia Piankowa), ziét (Agata Bielak. Waleria Kotosowa). topielca
(Aneta Brzozowska), okna (Agnieszka Kosciuk). dziecka (Katarzyna Klauzinska). Rozwazania nad
zrodtem i przeobrazeniami stereotypu potwora i ofiary w horrorze podjat Krzysztof Wieckowski.
Tom zamyka rozprawa Lilyi Potapenko. prezentujgca mozliwo$¢ dotarcia do sposobu myslenia au-
tora poprzez analize tekstu.
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